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FITXA IDENTIFICATIVA

Dades de I'Assignatura

Codi 35448

Nom Grec Il
Cicle Grau
Crédits ECTS 6.0

Curs academic 2020 - 2021

Titulacio/titulacions
Titulaci6

1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Materies
Titulacio
1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Coordinacio
Nom
PEREZ LAMBAS, FERNANDO

Centre

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Matéria
3 - Lengua griega
3 - Llengua grega

Departament

145 - Filologia Classica

Curs Periode

1 Segon
guadrimestre

1 Segon
guadrimestre

Caracter
Obligatoria
Obligatoria

=10\

Estractadel segon nivell de “Grec”, de lamateria de Llengua grega, inclosaa modul LLENGUA
GREGA | LA SEUA LITERATURA i que constade d’ altres set assignatures obligatories de caracter
marcadament filologic, totes de sis credits, distribuides al llarg dels quatre cursos del Grau de Filologia

Classica.

Lamatériade Llengua grega és, al costat de la sua corresponent Llengua llatina, I’ix central del Grau de
Filologia Classica. L’ assignatura Grec I1, junt a Grec |, forma part, al mateix temps, del minor de

Filologia Classica
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

L’ activitat fonamental de |’ assignatura és una activitat filolodgica completa basada en la lectura, traducci6,
comentari i interpretacio de textos grecs amb tecniques propies de la disciplinafilologicai que requereix,
com aprimer requisit, un coneixement suficient de lallengua.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Malgrat que no hi ha cap restricci6 de matricula, resulta altament recomanable per a cursar
satisfactoriament aquesta asignatura haver superat Grec |, en el primer quadrimestre daquest primer
curs. Aquestes dues assignatures constitueixen una certa unitat en tal que centrals en la formacio
béasica dels estudiants.

Es requereix un coneixement basic de la llengua grega, que es manifeste en certa competéncia en la
traduccio i coneixements basics de gramatica, la qual cosa ha dhaver-se aconseguit després de

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica

- Coneixer la llengua grega i la seua literatura.

- Posseir coneixements de critica textual i d'edicio de textos.

- Adquirir la capacitat per interrelacionar els distints aspectes de la filologia.

- Desenvolupar habilitats per emprendre estudis posteriors d'especialitzacié o investigacio.

- Demostrar un compromis etic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacio de la diversitat
linglistica i la multiculturalidad.

- Treballar i aprendre de manera autdonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

- Coneéixer la historia i cultura gregues.

- Conéixer la configuracio diacronica i el funcionament sincronic de les llengues gregues.

- Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i metodes lingtistics aplicats a la llengua grega.

- Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacié bibliografica i d'instruments
informatics en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

- Conéixer les técniques d'analisis de textos literaris i la seua aplicacio.
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- Adquirir la capacitat per a traduir i interpretar textos grecs de diversa tipologia.

- Desenrotllar la capacitat de comprensié critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linguistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

- Adquirir la capacitat d'interrelacionar els coneixements de la filologia classica amb els d'altres arees
de coneixement.

- Adquirir capacitat per a identificar problemes i temes d'investigacio i avaluar la seua rellevancia en
I'area d'estudi de la filologia classica.

- Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i métodes de critica literaria aplicats a les llengties
grega

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Coneixement progressiu del grec antic en tots els seus aspectes filologics, linguistics, historics, literaris,
sociasi culturas, i aquellsrelatius al tractament del genere literari estudiat. En el contacte amb els textos
I’aumne/a ha d’ aprendre el's diferents metodes amb els quals s’ han solucionat aquest problemesi
guestions, aixi com desenvolupar les competencies especifiques que li capaciten per aenfrontar-se aallo
amb éxit i solvencia

Es pretén la consolidacié i ampliacié de coneixements gramaticals de llengua grega, laintroduccio de
guiestions linguistiques basiques, especialment de morfologia verbal i sintaxi dels casos, i un progrés
significatiu en laresoluci6 dels problemes de traducci6, que faga possible enfrontar-se de forma
satisfactoria alatraduccio d’ un text grec en prosa de nivell mitja.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Introducci6 a la prosa atica de Xenofont

2. Sintaxi dels casos

2.1. Introducci6 a la sintaxi dels casos. El nominatiu i el vocatiu.
2.2. Els valors i funcions de lacusatiu.

2.3. Els valors i funcions del genitiu.

2.4. Els valors i funcions del datiu.

3. Morfosintaxi del verb grec

3.1. Morfologia del tema de present.
3.2. Morfologia del tema daorist.
3.3. Morfologia del tema de perfet.
3.4. Morfologia del tema de futur.
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4. Traduccio i comentari de textos

Traducci6 i comentari de textos grecs en prosa dépoca classica. El comentari sera principalment
gramatical i Ieéxic, perd sense descuidar els aspectes de realia, entesos com a elements necessaris per
a la comprensio dels textos.

5. Lexic i fraseologia

Adquisicié de vocabulari mitjancant la practica constant de la traduccio i lanalisi etimologica. Es
requereix la memoritzacié del vocabulari basic aparegut en els textos traduits i comentats, aixi com en
els exemples de la teoria estudiada a classe.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Estudi i treball autonom 70,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Classestedriques:

Explicacio per part del professor, amb la seqiienciacio indicada, al llarg d’ una hora ala setmana, de les
guiestions del temari.

Classes practiques.

Traduccio per part dels estudiants d’ un conjunt de textos en prosa atica dels segles V-1V a. C., que seran
indicats pel professor el primer diade curs. Latraduccio, fetaamb antelacio pels estudiants, sera
corregida en classe.

Els estudiants hauran de fer el seglient treball de traduccio:

a) Traduccio d’ una serie de textos en prosa atica dels segles V-1V a. C., que seran traduits i comentats a
classe per tal de fer la correccié.

b) Lecturaen greci corresponent traduccio de La defensa de Socrates de Xenofont. Aquest text no sera
vistal’aula.
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AVALUACIO

1. Activitats de treball personal i participacio al llarg del curs (traduccions, realitzacié d exercicis,
activitats encomanades, Us de tutories, etc.): 10%

2. Examen (traduccié i comentari) de text no vist a classe (La defensa de Socrates) sense diccionari: 20%
3. Examen final amb Gs limitat del diccionari: 70%. L’ examen tindra tres parts:

a) Traduccio d’ un text de dificultat similar als vistos a classe.

b) Comentari filologic i/o preguntes morfosintactiques sobre e text traduit.

¢) Pregunta tedricadel temari.

Per apoder aprovar |’ assignatura és necessari treure un minim de 4 sobre 10 en cadascun dels apartats
d’ avaluaci6 (activitats de treball personal + examen de text no vist + examen final); i la nota resultant
haura de ser igual o superior ab.

Segona convocatoria: €l's apartats de “ activitats de treball personal” i “examen de text no vist” mantenen
la nota sempre que s haja arribat a un minim de 4 sobre 10 en cadascun dels apartats. En cas contrari,
caldra examinar-se igualment del text preparat.

REFERENCIES

Basiques
- a) Guia docente.

- b) Apuntes de los temas expuestos en clase y las cuestiones comentadas a propésito de la
traduccion de los textos.

- ¢) Ejercicios sobre las cuestiones del temario, servidos en el aula virtual.

d) Seleccién de textos en prosa.

- e) Bibliografia.

Complementaries

- a. Bibliografia general.
Berenguer Amendés, J., Gramatica griega, Barcelona: Bosch, 2002 (372 ed.).
Berenguer Amengs, J., Hélade. Ejercicios de griego, | (morfologia) y Il (sintaxis), Barcelona: Bosch.
Berenguer Amendés, J., Atheana: ejercicios de griego. Sintaxis, Barcelona: Bosch, 1943.
Calvo Martinez, José L., Griego para universitarios, Granada: Universidad de Granada, 2016.
Chantraine, P., Morfologia histérica del griego, Bardcelona: Avesta, 1983.
Fernandez-Galiano, M., Manual practico de morfologia verbal griega, Madrid: Gredos, 1971.
Fleury, E., Morfologia histérica de la lengua griega, trad. esp., Barcelona: Bosch, 1971.
Martin Sanchez, M. Angeles, Vocabulario minimo del griego, Madrid: Ediciones Clasicas.
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Tapia Zudiga, P. C., Vocabulario fundamental y constructivo del griego, México: UNAM, 1993.

b. Bibliografia especifica: el profesor la proporcionara, en su caso, en clase o a través del aula
virtual.

c. Bibliografia complementaria: el profesor la proporcionard, en su caso, en clase o a través del aula
virtual.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacio temporal dela docéncia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent

Classe (presencial) teorica/practica + videoconferencia sincrona BBC.

4. Avaluacio

Examen presencial. Es mantenen els percentatges indicats a la guia docent.

35448 Grec Il 6



k Guia Docent
5 35448 Grec |l

s

VNIVERSITAT G D VALENCIA

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergue és accessible.

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docéncia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en crédits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent

Publicaci6 de materiadls al'Aulavirtual
Proposta d'activitats per aula virtual
Videoconferencia sincronaBBC
Debats al forum

Tutories per videoconferencia

4. Avaluacio
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Examen online (60%) que incloga traduccié i comentari de text. Per aprovar I’ assignatura, serarequisit
treure com aminim un 5 sobre 10 en la part de comentari, on es valoraral’ explicacié morfosintactica
d’ alguns aspectes del text proposat.

Increment del pes en lanota final de I'avaluacio continua:

Proves d'avaluacio per treballs académics (40%). Per aprovar |’ assignatura, serarequisit treure un minim
de 5 sobre 10 alstreballs (o treball) académics encomanats, que inclouran latraduccié d’ un text i
comentari morfosintactic d’ una part del text proposat.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergque és accessible.
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